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And Adam knew Eve his wife; and she conceived, and bare Cain, and said, I have gotten a man from the LORD.
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And she again bare his brother Abel. And Abel was a keeper of sheep, but Cain was a tiller of the ground.
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And Cain knew his wife; and she conceived, and bare Enoch: and he builded a city, and called the name of the 
city, after the name of his son, Enoch.
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And Adah bare Jabal: he was the father of such as dwell in tents, and [of such as have] cattle.
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And Zillah, she also bare Tubalcain, an instructor of every artificer in brass and iron: and the sister of Tubalcain 
[was] Naamah.
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And Adam knew his wife again; and she bare a son, and called his name Seth: For God, [said she], hath appointed 
me another seed instead of Abel, whom Cain slew.
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There were giants in the earth in those days; and also after that, when the sons of God came in unto the daughters 
of men, and they bare [children] to them, the same [became] mighty men which [were] of old, men of renown.

01_GEN_06_04 (2).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_06/01_GEN_06_04/01_GEN_06_04.jpg


Audio Play 01_GEN_06_04

There were giants in the earth in those days; and also after that, when the sons of God came in unto the daughters 
of men, and they bare [children] to them, the same [became] mighty men which [were] of old, men of renown.

01_GEN_06_04 (3).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_06/01_GEN_06_04/01_GEN_06_04.mp3


01_GEN_06_04

There were giants in the earth in those days; and also after that, when the sons of God came in unto the daughters 
of men, and they bare [children] to them, the same [became] mighty men which [were] of old, men of renown.

01_GEN_06_04 (4).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_06/01_GEN_06_04/01_GEN_06_04.mp4


PDF Photo 01_GEN_06_04

There were giants in the earth in those days; and also after that, when the sons of God came in unto the daughters 
of men, and they bare [children] to them, the same [became] mighty men which [were] of old, men of renown.

01_GEN_06_04 (5).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_06/01_GEN_06_04/01_GEN_06_04.pdf


Verse Studies 01_GEN_06_04

There were giants in the earth in those days; and also after that, when the sons of God came in unto the daughters 
of men, and they bare [children] to them, the same [became] mighty men which [were] of old, men of renown.

01_GEN_06_04 (6).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_06/01_GEN_06_04/right.html


Verse Studies 01_GEN_06_04

There were giants in the earth in those days; and also after that, when the sons of God came in unto the daughters 
of men, and they bare [children] to them, the same [became] mighty men which [were] of old, men of renown.

01_GEN_06_04 (7).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_06/01_GEN_06_04/right.html


01_GEN_06:04 There were giants in the earth in those days; and also after that, when the sons of God came in 
unto the daughters of men, and they bare [children] to them, the same [became] mighty men which [were] of old, 
men of renown.

01_GEN_06_04.html



Photo JPG 01_GEN_07_17

And the flood was forty days upon the earth; and the waters increased, and bare up the ark, and it was lift up 
above the earth.
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Now Sarai Abram's wife bare him no children: and she had an handmaid, an Egyptian, whose name [was] Hagar.
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And Hagar bare Abram a son: and Abram called his son's name, which Hagar bare, Ishmael.
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And Abram [was] fourscore and six years old, when Hagar bare Ishmael to Abram.
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And the firstborn bare a son, and called his name Moab: the same [is] the father of the Moabites unto this day.
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And the younger, she also bare a son, and called his name Benammi: the same [is] the father of the children of 
Ammon unto this day.
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So Abraham prayed unto God: and God healed Abimelech, and his wife, and his maidservants; and they bare 
[children].
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For Sarah conceived, and bare Abraham a son in his old age, at the set time of which God had spoken to him.
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And Abraham called the name of his son that was born unto him, whom Sarah bare to him, Isaac.
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And his concubine, whose name [was] Reumah, she bare also Tebah, and Gaham, and Thahash, and Maachah.
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And she said unto him, I [am] the daughter of Bethuel the son of Milcah, which she bare unto Nahor.
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And Sarah my master's wife bare a son to my master when she was old: and unto him hath he given all that he 
hath.
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And I asked her, and said, Whose daughter [art] thou? And she said, The daughter of Bethuel, Nahor's son, whom 
Milcah bare unto him: and I put the earring upon her face, and the bracelets upon her hands.
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And she bare him Zimran, and Jokshan, and Medan, and Midian, and Ishbak, and Shuah.
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Now these [are] the generations of Ishmael, Abraham's son, whom Hagar the Egyptian, Sarah's handmaid, bare 
unto Abraham:
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And after that came his brother out, and his hand took hold on Esau's heel; and his name was called Jacob: and 
Isaac [was] threescore years old when she bare them.
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And Leah conceived, and bare a son, and she called his name Reuben: for she said, Surely the LORD hath looked 
upon my affliction; now therefore my husband will love me.

01_GEN_29_32 (2).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_29/01_GEN_29_32/01_GEN_29_32.jpg


Audio Play 01_GEN_29_32

And Leah conceived, and bare a son, and she called his name Reuben: for she said, Surely the LORD hath looked 
upon my affliction; now therefore my husband will love me.

01_GEN_29_32 (3).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_29/01_GEN_29_32/01_GEN_29_32.mp3


01_GEN_29_32

And Leah conceived, and bare a son, and she called his name Reuben: for she said, Surely the LORD hath looked 
upon my affliction; now therefore my husband will love me.

01_GEN_29_32 (4).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_29/01_GEN_29_32/01_GEN_29_32.mp4


PDF Photo 01_GEN_29_32

And Leah conceived, and bare a son, and she called his name Reuben: for she said, Surely the LORD hath looked 
upon my affliction; now therefore my husband will love me.

01_GEN_29_32 (5).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_29/01_GEN_29_32/01_GEN_29_32.pdf


Verse Studies 01_GEN_29_32

And Leah conceived, and bare a son, and she called his name Reuben: for she said, Surely the LORD hath looked 
upon my affliction; now therefore my husband will love me.

01_GEN_29_32 (6).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_29/01_GEN_29_32/right.html


Verse Studies 01_GEN_29_32

And Leah conceived, and bare a son, and she called his name Reuben: for she said, Surely the LORD hath looked 
upon my affliction; now therefore my husband will love me.

01_GEN_29_32 (7).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_29/01_GEN_29_32/right.html


01_GEN_29:32 And Leah conceived, and bare a son, and she called his name Reuben: for she said, Surely the 
LORD hath looked upon my affliction; now therefore my husband will love me.

01_GEN_29_32.html



Photo JPG 01_GEN_29_33

And she conceived again, and bare a son; and said, Because the LORD hath heard that I [was] hated, he hath 
therefore given me this [son] also: and she called his name Simeon.
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And she conceived again, and bare a son; and said, Now this time will my husband be joined unto me, because I 
have born him three sons: therefore was his name called Levi.
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And she conceived again, and bare a son: and she said, Now will I praise the LORD: therefore she called his name
Judah; and left bearing.
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And when Rachel saw that she bare Jacob no children, Rachel envied her sister; and said unto Jacob, Give me 
children, or else I die.
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And Bilhah conceived, and bare Jacob a son.
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And Bilhah Rachel's maid conceived again, and bare Jacob a second son.
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And Zilpah Leah's maid bare Jacob a son.
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And Zilpah Leah's maid bare Jacob a second son.
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And God hearkened unto Leah, and she conceived, and bare Jacob the fifth son.
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And Leah conceived again, and bare Jacob the sixth son.

01_GEN_30_19 (2).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_30/01_GEN_30_19/01_GEN_30_19.jpg


Audio Play 01_GEN_30_19

And Leah conceived again, and bare Jacob the sixth son.

01_GEN_30_19 (3).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_30/01_GEN_30_19/01_GEN_30_19.mp3


01_GEN_30_19

And Leah conceived again, and bare Jacob the sixth son.

01_GEN_30_19 (4).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_30/01_GEN_30_19/01_GEN_30_19.mp4


PDF Photo 01_GEN_30_19

And Leah conceived again, and bare Jacob the sixth son.

01_GEN_30_19 (5).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_30/01_GEN_30_19/01_GEN_30_19.pdf


Verse Studies 01_GEN_30_19

And Leah conceived again, and bare Jacob the sixth son.

01_GEN_30_19 (6).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_30/01_GEN_30_19/right.html


Verse Studies 01_GEN_30_19

And Leah conceived again, and bare Jacob the sixth son.

01_GEN_30_19 (7).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_30/01_GEN_30_19/right.html


01_GEN_30:19 And Leah conceived again, and bare Jacob the sixth son.01_GEN_30_19.html



Photo JPG 01_GEN_30_21

And afterwards she bare a daughter, and called her name Dinah.
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And she conceived, and bare a son; and said, God hath taken away my reproach:
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If he said thus, The speckled shall be thy wages; then all the cattle bare speckled: and if he said thus, The 
ringstreaked shall be thy hire; then bare all the cattle ringstreaked.
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That which was torn [of beasts] I brought not unto thee; I bare the loss of it; of my hand didst thou require it, 
[whether] stolen by day, or stolen by night.
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And Di 34_NAH_the daughter of Leah, which she bare unto Jacob, went out to see the daughters of the land.
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And Adah bare to Esau Eliphaz; and Bashemath bare Reuel;
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And Aholibamah bare Jeush, and Jaalam, and Korah: these [are] the sons of Esau, which were born unto him in 
the land of Canaan.
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And Timna was concubine to Eliphaz Esau's son; and she bare to Eliphaz Amalek: these [were] the sons of Adah 
Esau's wife.
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And these were the sons of Aholibamah, the daughter of A 34_NAH_the daughter of Zibeon, Esau's wife: and she
bare to Esau Jeush, and Jaalam, and Korah.
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And she conceived, and bare a son; and he called his name Er.
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And she conceived again, and bare a son; and she called his name Onan.
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And she yet again conceived, and bare a son; and called his name Shelah: and he was at Chezib, when she bare 
him.
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And unto Joseph were born two sons before the years of famine came, which Asenath the daughter of Potipherah 
priest of On bare unto him.
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And thy servant my father said unto us, Ye know that my wife bare me two [sons]:
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These [be] the sons of Leah, which she bare unto Jacob in Padanaram, with his daughter Dinah: all the souls of his
sons and his daughters [were] thirty and three.
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These [are] the sons of Zilpah, whom Laban gave to Leah his daughter, and these she bare unto Jacob, [even] 
sixteen souls.
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And unto Joseph in the land of Egypt were born Manasseh and Ephraim, which Asenath the daughter of 
Potipherah priest of On bare unto him.
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These [are] the sons of Bilhah, which Laban gave unto Rachel his daughter, and she bare these unto Jacob: all the 
souls [were] seven.
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And the woman conceived, and bare a son: and when she saw him that he [was a] goodly [child], she hid him 
three months.
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And she bare [him] a son, and he called his name Gershom: for he said, I have been a stranger in a strange land.
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And Amram took him Jochebed his father's sister to wife; and she bare him Aaron and Moses: and the years of the
life of Amram [were] an hundred and thirty and seven years.
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And Aaron took him Elisheba, daughter of Amminadab, sister of Naashon, to wife; and she bare him Nadab, and 
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And Eleazar Aaron's son took him [one] of the daughters of Putiel to wife; and she bare him Phinehas: these [are] 
the heads of the fathers of the Levites according to their families.

02_EXO_06_25 (2).html

http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_06/02_EXO_06_25/02_EXO_06_25.jpg


Audio Play 02_EXO_06_25

And Eleazar Aaron's son took him [one] of the daughters of Putiel to wife; and she bare him Phinehas: these [are] 
the heads of the fathers of the Levites according to their families.

02_EXO_06_25 (3).html

http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_06/02_EXO_06_25/02_EXO_06_25.mp3


02_EXO_06_25

And Eleazar Aaron's son took him [one] of the daughters of Putiel to wife; and she bare him Phinehas: these [are] 
the heads of the fathers of the Levites according to their families.

02_EXO_06_25 (4).html

http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_06/02_EXO_06_25/02_EXO_06_25.mp4


PDF Photo 02_EXO_06_25

And Eleazar Aaron's son took him [one] of the daughters of Putiel to wife; and she bare him Phinehas: these [are] 
the heads of the fathers of the Levites according to their families.

02_EXO_06_25 (5).html

http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_06/02_EXO_06_25/02_EXO_06_25.pdf


Verse Studies 02_EXO_06_25

And Eleazar Aaron's son took him [one] of the daughters of Putiel to wife; and she bare him Phinehas: these [are] 
the heads of the fathers of the Levites according to their families.

02_EXO_06_25 (6).html

http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_06/02_EXO_06_25/right.html


Verse Studies 02_EXO_06_25

And Eleazar Aaron's son took him [one] of the daughters of Putiel to wife; and she bare him Phinehas: these [are] 
the heads of the fathers of the Levites according to their families.

02_EXO_06_25 (7).html

http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_06/02_EXO_06_25/right.html


02_EXO_06:25 And Eleazar Aaron's 22_SON_took him [one] of the daughters of Putiel to wife; and she bare him
Phinehas: these [are] the heads of the fathers of the Levites according to their families.

02_EXO_06_25.html



Photo JPG 02_EXO_19_04

Ye have seen what I did unto the Egyptians, and [how] I bare you on eagles' wings, and brought you unto myself.
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And the leper in whom the plague [is], his clothes shall be rent, and his head bare, and he shall put a covering 
upon his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.
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And the priest shall look on the plague, after that it is washed: and, behold, [if] the plague have not changed his 
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And they came unto the brook of Eshcol, and cut down from thence a branch with one cluster of grapes, and they 
bare it between two upon a staff; and [they brought] of the pomegranates, and of the figs.

04_NUM_13_23 (2).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_13/04_NUM_13_23/04_NUM_13_23.jpg


Audio Play 04_NUM_13_23

And they came unto the brook of Eshcol, and cut down from thence a branch with one cluster of grapes, and they 
bare it between two upon a staff; and [they brought] of the pomegranates, and of the figs.

04_NUM_13_23 (3).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_13/04_NUM_13_23/04_NUM_13_23.mp3


04_NUM_13_23

And they came unto the brook of Eshcol, and cut down from thence a branch with one cluster of grapes, and they 
bare it between two upon a staff; and [they brought] of the pomegranates, and of the figs.

04_NUM_13_23 (4).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_13/04_NUM_13_23/04_NUM_13_23.mp4


PDF Photo 04_NUM_13_23

And they came unto the brook of Eshcol, and cut down from thence a branch with one cluster of grapes, and they 
bare it between two upon a staff; and [they brought] of the pomegranates, and of the figs.

04_NUM_13_23 (5).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_13/04_NUM_13_23/04_NUM_13_23.pdf


Verse Studies 04_NUM_13_23

And they came unto the brook of Eshcol, and cut down from thence a branch with one cluster of grapes, and they 
bare it between two upon a staff; and [they brought] of the pomegranates, and of the figs.

04_NUM_13_23 (6).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_13/04_NUM_13_23/right.html


Verse Studies 04_NUM_13_23

And they came unto the brook of Eshcol, and cut down from thence a branch with one cluster of grapes, and they 
bare it between two upon a staff; and [they brought] of the pomegranates, and of the figs.

04_NUM_13_23 (7).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_13/04_NUM_13_23/right.html


04_NUM_13:23 And they came unto the brook of Eshcol, and cut down from thence a branch with one cluster of 
grapes, and they bare it between two upon a staff; and [they brought] of the pomegranates, and of the figs.

04_NUM_13_23.html



Photo JPG 04_NUM_26_59

And the name of Amram's wife [was] Jochebed, the daughter of Levi, whom [her mother] bare to Levi in Egypt: 
and she bare unto Amram Aaron and Moses, and Miriam their sister.
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And in the wilderness, where thou hast seen how that the LORD thy God bare thee, as a man doth bear his son, in 
all the way that ye went, until ye came into this place.
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05_DEU_01_31 (7).html

http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_01/05_DEU_01_31/right.html


05_DEU_01:31 And in the wilderness, where thou hast seen how that the LORD thy God bare thee, as a man doth
bear his son, in all the way that ye went, until ye came into this place.

05_DEU_01_31.html



Photo JPG 05_DEU_31_09

And Moses wrote this law, and delivered it unto the priests the sons of Levi, which bare the ark of the covenant of 
the LORD, and unto all the elders of Israel.
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That Moses commanded the Levites, which bare the ark of the covenant of the LORD, saying,
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And as they that bare the ark were come unto Jordan, and the feet of the priests that bare the ark were dipped in 
the brim of the water, [for Jordan overfloweth all his banks all the time of harvest,]
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And the priests that bare the ark of the covenant of the LORD stood firm on dry ground in the midst of Jordan, 
and all the Israelites passed over on dry ground, until all the people were passed clean over Jordan.
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And the priests that bare the ark of the covenant of the LORD stood firm on dry ground in the midst of Jordan, 
and all the Israelites passed over on dry ground, until all the people were passed clean over Jordan.
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And Joshua set up twelve stones in the midst of Jordan, in the place where the feet of the priests which bare the 
ark of the covenant stood: and they are there unto this day.
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And Joshua set up twelve stones in the midst of Jordan, in the place where the feet of the priests which bare the 
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD 
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people 
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD 
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people 
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD 
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people 
hasted and passed over.
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And it came to pass, when the priests that bare the ark of the covenant of the LORD were come up out of the 
midst of Jordan, [and] the soles of the priests' feet were lifted up unto the dry land, that the waters of Jordan 
returned unto their place, and flowed over all his banks, as [they did] before.

06_JOS_04_18 (2).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_04/06_JOS_04_18/06_JOS_04_18.jpg


Audio Play 06_JOS_04_18

And it came to pass, when the priests that bare the ark of the covenant of the LORD were come up out of the 
midst of Jordan, [and] the soles of the priests' feet were lifted up unto the dry land, that the waters of Jordan 
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And it came to pass, when the priests that bare the ark of the covenant of the LORD were come up out of the 
midst of Jordan, [and] the soles of the priests' feet were lifted up unto the dry land, that the waters of Jordan 
returned unto their place, and flowed over all his banks, as [they did] before.
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And it came to pass, when the priests that bare the ark of the covenant of the LORD were come up out of the 
midst of Jordan, [and] the soles of the priests' feet were lifted up unto the dry land, that the waters of Jordan 
returned unto their place, and flowed over all his banks, as [they did] before.
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And it came to pass, when the priests that bare the ark of the covenant of the LORD were come up out of the 
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And it came to pass, when the priests that bare the ark of the covenant of the LORD were come up out of the 
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And all Israel, and their elders, and officers, and their judges, stood on this side the ark and on that side before the 
priests the Levites, which bare the ark of the covenant of the LORD, as well the stranger, as he that was born 
among them; half of them over against mount Gerizim, and half of them over against mount Ebal; as Moses the 
servant of the LORD had commanded before, that they should bless the people of Israel.
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And all Israel, and their elders, and officers, and their judges, stood on this side the ark and on that side before the 
priests the Levites, which bare the ark of the covenant of the LORD, as well the stranger, as he that was born 
among them; half of them over against mount Gerizim, and half of them over against mount Ebal; as Moses the 
servant of the LORD had commanded before, that they should bless the people of Israel.
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servant of the LORD had commanded before, that they should bless the people of Israel.
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And all Israel, and their elders, and officers, and their judges, stood on this side the ark and on that side before the 
priests the Levites, which bare the ark of the covenant of the LORD, as well the stranger, as he that was born 
among them; half of them over against mount Gerizim, and half of them over against mount Ebal; as Moses the 
servant of the LORD had commanded before, that they should bless the people of Israel.
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And all Israel, and their elders, and officers, and their judges, stood on this side the ark and on that side before the 
priests the Levites, which bare the ark of the covenant of the LORD, as well the stranger, as he that was born 
among them; half of them over against mount Gerizim, and half of them over against mount Ebal; as Moses the 
servant of the LORD had commanded before, that they should bless the people of Israel.
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And all Israel, and their elders, and officers, and their judges, stood on this side the ark and on that side before the 
priests the Levites, which bare the ark of the covenant of the LORD, as well the stranger, as he that was born 
among them; half of them over against mount Gerizim, and half of them over against mount Ebal; as Moses the 
servant of the LORD had commanded before, that they should bless the people of Israel.
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And his concubine that [was] in Shechem, she also bare him a son, whose name he called Abimelech.
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And Gilead's wife bare him sons; and his wife's sons grew up, and they thrust out Jephthah, and said unto him, 
Thou shalt not inherit in our father's house; for thou [art] the son of a strange woman.
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And there was a certain man of Zorah, of the family of the Danites, whose name [was] Manoah; and his wife 
[was] barren, and bare not.
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And the woman bare a son, and called his name Samson: and the child grew, and the LORD blessed him.
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And let thy house be like the house of Pharez, whom Tamar bare unto Judah, of the seed which the LORD shall 
give thee of this young woman.
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So Boaz took Ruth, and she was his wife: and when he went in unto her, the LORD gave her conception, and she 
bare a son.
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Wherefore it came to pass, when the time was come about after Hannah had conceived, that she bare a son, and 
called his name Samuel, [saying], Because I have asked him of the LORD.
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And the LORD visited Hannah, so that she conceived, and bare three sons and two daughters. And the child 
Samuel grew before the LORD.
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Now it came to pass upon a day, that Jonathan the son of Saul said unto the young man that bare his armour, 
Come, and let us go over to the Philistines' garrison, that [is] on the other side. But he told not his father.
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And Jonathan said to the young man that bare his armour, Come, and let us go over unto the garrison of these 
uncircumcised: it may be that the LORD will work for us: for [there is] no restraint to the LORD to save by many 
or by few.
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And the Philistine came on and drew near unto David; and the man that bare the shield [went] before him.
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And it was [so], that when they that bare the ark of the LORD had gone six paces, he sacrificed oxen and fatlings.
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And when the mourning was past, David sent and fetched her to his house, and she became his wife, and bare him 
a son. But the thing that David had done displeased the LORD.
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And Nathan departed unto his house. And the LORD struck the child that Uriah's wife bare unto David, and it was
very sick.
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And David comforted Bathsheba his wife, and went in unto her, and lay with her: and she bare a son, and he 
called his name Solomon: and the LORD loved him.
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And ten young men that bare Joab's armour compassed about and smote Absalom, and slew him.
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But the king took the two sons of Rizpah the daughter of Aiah, whom she bare unto Saul, Armoni and 
Mephibosheth; and the five sons of Michal the daughter of Saul, whom she brought up for Adriel the son of 
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And his father had not displeased him at any time in saying, Why hast thou done so? and he also [was a] very 
goodly [man]; and [his mother] bare him after Absalom.
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And Solomon had threescore and ten thousand that bare burdens, and fourscore thousand hewers in the mountains;
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These [were] the chief of the officers that [were] over Solomon's work, five hundred and fifty, which bare rule 
over the people that wrought in the work.

11_1KI_09_23 (2).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_09/11_1KI_09_23/11_1KI_09_23.jpg


Audio Play 11_1KI_09_23

These [were] the chief of the officers that [were] over Solomon's work, five hundred and fifty, which bare rule 
over the people that wrought in the work.

11_1KI_09_23 (3).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_09/11_1KI_09_23/11_1KI_09_23.mp3


11_1KI_09_23

These [were] the chief of the officers that [were] over Solomon's work, five hundred and fifty, which bare rule 
over the people that wrought in the work.

11_1KI_09_23 (4).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_09/11_1KI_09_23/11_1KI_09_23.mp4


PDF Photo 11_1KI_09_23

These [were] the chief of the officers that [were] over Solomon's work, five hundred and fifty, which bare rule 
over the people that wrought in the work.

11_1KI_09_23 (5).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_09/11_1KI_09_23/11_1KI_09_23.pdf


Verse Studies 11_1KI_09_23

These [were] the chief of the officers that [were] over Solomon's work, five hundred and fifty, which bare rule 
over the people that wrought in the work.

11_1KI_09_23 (6).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_09/11_1KI_09_23/right.html


Verse Studies 11_1KI_09_23

These [were] the chief of the officers that [were] over Solomon's work, five hundred and fifty, which bare rule 
over the people that wrought in the work.

11_1KI_09_23 (7).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_09/11_1KI_09_23/right.html


11_1KI_09:23 These [were] the chief of the officers that [were] over Solomon's work, five hundred and fifty, 
which bare rule over the people that wrought in the work.

11_1KI_09_23.html



Photo JPG 11_1KI_10_02

And she came to Jerusalem with a very great train, with camels that bare spices, and very much gold, and precious
stones: and when she was come to Solomon, she communed with him of all that was in her heart.
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And the sister of Tahpenes bare him Genubath his son, whom Tahpenes weaned in Pharaoh's house: and Genubath
was in Pharaoh's household among the sons of Pharaoh.
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And it was [so], when the king went into the house of the LORD, that the guard bare them, and brought them back
into the guard chamber.
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And the woman conceived, and bare a son at that season that Elisha had said unto her, according to the time of 
life.
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And Naaman said, Be content, take two talents. And he urged him, and bound two talents of silver in two bags, 
with two changes of garments, and laid [them] upon two of his servants; and they bare [them] before him.
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Now the sons of Keturah, Abraham's concubine: she bare Zimran, and Jokshan, and Medan, and Midian, and 
Ishbak, and Shuah. And the sons of Jokshan; Sheba, and Dedan.
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And Tamar his daughter in law bare him Pharez and Zerah. All the sons of Judah [were] five.
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And Abigail bare Amasa: and the father of Amasa [was] Jether the Ishmeelite.
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And when Azubah was dead, Caleb took unto him Ephrath, which bare him Hur.
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And afterward Hezron went in to the daughter of Machir the father of Gilead, whom he married when he [was] 
threescore years old; and she bare him Segub.
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And after that Hezron was dead in Calebephratah, then Abiah Hezron's wife bare him Ashur the father of Tekoa.
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And the name of the wife of Abishur [was] Abihail, and she bare him Ahban, and Molid.
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And Sheshan gave his daughter to Jarha his servant to wife; and she bare him Attai.
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And Jabez was more honourable than his brethren: and his mother called his name Jabez, saying, Because I bare 
him with sorrow.
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And the sons of Ezra [were], Jether, and Mered, and Epher, and Jalon: and she bare Miriam, and Shammai, and 
Ishbah the father of Eshtemoa.
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And his wife Jehudijah bare Jered the father of Gedor, and Heber the father of Socho, and Jekuthiel the father of 
Zanoah. And these [are] the sons of Bithiah the daughter of Pharaoh, which Mered took.
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The sons of Manasseh; Ashriel, whom she bare: [[but] his concubine the Aramitess bare Machir the father of 
Gilead:
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And Maachah the wife of Machir bare a son, and she called his name Peresh; and the name of his brother [was] 
Sheresh; and his sons [were] Ulam and Rakem.
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And his sister Hammoleketh bare Ishod, and Abiezer, and Mahalah.
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And when he went in to his wife, she conceived, and bare a son, and he called his name Beriah, because it went 
evil with his house.
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And the children of the Levites bare the ark of God upon their shoulders with the staves thereon, as Moses 
commanded according to the word of the LORD.
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And it came to pass, when God helped the Levites that bare the ark of the covenant of the LORD, that they offered
seven bullocks and seven rams.
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And David [was] clothed with a robe of fine linen, and all the Levites that bare the ark, and the singers, and 
Chenaniah the master of the song with the singers: David also [had] upon him an ephod of linen.
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And these [were] the chief of king Solomon's officers, [even] two hundred and fifty, that bare rule over the people.
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And when the queen of Sheba heard of the fame of Solomon, she came to prove Solomon with hard questions at 
Jerusalem, with a very great company, and camels that bare spices, and gold in abundance, and precious stones: 
and when she was come to Solomon, she communed with him of all that was in her heart.
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Which bare him children; Jeush, and Shemariah, and Zaham.
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And after her he took Maachah the daughter of Absalom; which bare him Abijah, and Attai, and Ziza, and 
Shelomith.
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And Asa had an army [of men] that bare targets and spears, out of Judah three hundred thousand; and out of 
Benjamin, that bare shields and drew bows, two hundred and fourscore thousand: all these [were] mighty men of 
valour.
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They which builded on the wall, and they that bare burdens, with those that laded, [every one] with one of his 
hands wrought in the work, and with the other [hand] held a weapon.
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But the former governors that [had been] before me were chargeable unto the people, and had taken of them bread
and wine, beside forty shekels of silver; yea, even their servants bare rule over the people: but so did not I, 
because of the fear of God.
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And if thou say in thine heart, Wherefore come these things upon me? For the greatness of thine iniquity are thy 
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For thus saith the LORD concerning the sons and concerning the daughters that are born in this place, and 
concerning their mothers that bare them, and concerning their fathers that begat them in this land;
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Cursed [be] the day wherein I was born: let not the day wherein my mother bare me be blessed.
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And I will cast thee out, and thy mother that bare thee, into another country, where ye were not born; and there 
shall ye die.
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But I have made Esau bare, I have uncovered his secret places, and he shall not be able to hide himself: his seed is
spoiled, and his brethren, and his neighbours, and he [is] not.
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Your mother shall be sore confounded; she that bare you shall be ashamed: behold, the hindermost of the nations 
[shall be] a wilderness, a dry land, and a desert.
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And I did so as I was commanded: I brought forth my stuff by day, as stuff for captivity, and in the even I digged 
through the wall with mine hand; I brought [it] forth in the twilight, [and] I bare [it] upon [my] shoulder in their 
sight.
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I have caused thee to multiply as the bud of the field, and thou hast increased and waxen great, and thou art come 
to excellent ornaments: [thy] breasts are fashioned, and thine hair is grown, whereas thou [wast] naked and bare.
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And in all thine abominations and thy whoredoms thou hast not remembered the days of thy youth, when thou 
wast naked and bare, [and] wast polluted in thy blood.
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And I will also give thee into their hand, and they shall throw down thine eminent place, and shall break down thy
high places: they shall strip thee also of thy clothes, and shall take thy fair jewels, and leave thee naked and bare.
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And she had strong rods for the sceptres of them that bare rule, and her stature was exalted among the thick 
branches, and she appeared in her height with the multitude of her branches.
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28_HOS_01_03 (2).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_01/28_HOS_01_03/28_HOS_01_03.jpg


Audio Play 28_HOS_01_03

So he went and took Gomer the daughter of Diblaim; which conceived, and bare him a son.

28_HOS_01_03 (3).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_01/28_HOS_01_03/28_HOS_01_03.mp3


28_HOS_01_03

So he went and took Gomer the daughter of Diblaim; which conceived, and bare him a son.

28_HOS_01_03 (4).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_01/28_HOS_01_03/28_HOS_01_03.mp4


PDF Photo 28_HOS_01_03

So he went and took Gomer the daughter of Diblaim; which conceived, and bare him a son.

28_HOS_01_03 (5).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_01/28_HOS_01_03/28_HOS_01_03.pdf


Verse Studies 28_HOS_01_03

So he went and took Gomer the daughter of Diblaim; which conceived, and bare him a son.

28_HOS_01_03 (6).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_01/28_HOS_01_03/right.html


Verse Studies 28_HOS_01_03

So he went and took Gomer the daughter of Diblaim; which conceived, and bare him a son.

28_HOS_01_03 (7).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_01/28_HOS_01_03/right.html


28_HOS_01:03 So he went and took Gomer the daughter of Diblaim; which conceived, and bare him a son.28_HOS_01_03.html



Photo JPG 28_HOS_01_06

And she conceived again, and bare a daughter. And [God] said unto him, Call her name Loruhamah: for I will no 
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That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, saying, Himself took our infirmities, and bare 
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For many bare false witness against him, but their witness agreed not together.
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And all bare him witness, and wondered at the gracious words which proceeded out of his mouth. And they said, 
Is not this Joseph's son?
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And he came and touched the bier: and they that bare [him] stood still. And he said, Young man, I say unto thee, 
Arise.
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And other fell on good ground, and sprang up, and bare fruit an hundredfold. And when he had said these things, 
he cried, He that hath ears to hear, let him hear.
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And it came to pass, as he spake these things, a certain woman of the company lifted up her voice, and said unto 
him, Blessed [is] the womb that bare thee, and the paps which thou hast sucked.
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For, behold, the days are coming, in the which they shall say, Blessed [are] the barren, and the wombs that never 
bare, and the paps which never gave suck.
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John bare witness of him, and cried, saying, This was he of whom I spake, He that cometh after me is preferred 
before me: for he was before me.
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And John bare record, saying, I saw the Spirit descending from heaven like a dove, and it abode upon him.
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And I saw, and bare record that this is the son of God.
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And he saith unto them, Draw out now, and bear unto the governor of the feast. And they bare [it].
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Ye sent unto John, and he bare witness unto the truth.
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This he said, not that he cared for the poor; but because he was a thief, and had the bag, and bare what was put 
therein.
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The people therefore that was with him when he called Lazarus out of his grave, and raised him from the dead, 
bare record.
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And he that saw [it] bare record, and his record is true: and he knoweth that he saith true, that ye might believe.
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